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Calumny Diſpayd: 
'P blen Pils bi dnnn, 


Couch d of a Cataract, Se, 


K W having been "IM few Days. ago printed in this 
Place, intituled, I Letter to a Gentleman in Edin- 


treating them with very abuſive and ſcurrilous Language; as alſo, 
With having paſt the moſt audacious and calumnious Cenſure upon 
Buchanan Paraphraſe, that poſſibly it has met with ſince the Days 
of Ludovicus Crucius, a Portugueſe Jeſuite: The Publiſher there- 


fore, in order to vindicate himfelf, and, at the ſame Time, to un- 
deceive the Publick, takes this Opportunity to aſſure the World, 


That in all his Notes on that Book, the School-maſters of this King- 
dom are not ſo much as once mentioned; and, when the Remarker 


ſhows the contrary, the Publiſher hereby aſſures him he will then. 


but not till then, ſubmit to the Accuſation, and own the Charge: 
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burgh, Sc. in which the Publiſher of a late Edition of 
Doctor Arthur Fohnſton's Paraphraſe of the Pſalms in + 
Liatin Verſe, is charged with having uſed à great deal of Freedom 
in his Preface and Notes, with the Schoolmaſters of this Nation, in 


—— 
A. 
** ——— — r P - 


— 


and whether he has uſed them unhandſomely in his Preface or nor- — 


910051 A 2 


of this Church, moſt of them Principals of Colleges, and Profeſſors 


ing - uchanan from our Schools and 


as an intermediate facred Leſſon betwixt Caſtalio s Dial 


8 hb 5 be 0 5 | 
ſo is pleaſed rarer rd ben 6" og That the Publiſher; is 1 baniſh. 


Univerſities altogether, a thing, 
ich, as he could not but know, would, in all Probability, be mo- 


rally impoſſible ; - fo he here declares N it never once entred 
into wy Head. The Publiſher indeed fr 


' ſeveral v robs bypaſt, he bas ſe « of Opinion (faunded on his own 


y confeſſes, that theſe 


repeated ience; as well as. the Remonſtrance af athers) that 
the School-bbys] in this Place, have been generally too ſoon entred 


into Buchanan's Paraphraſe of the Palms, and therefore would 


have been extremely willing that ſome proper Expedient might have 


been faln upon to remove that Inconveniency; and having lately 
Eee Edition of Dr. Fob «tons Paraphraſe of the Pfalms, with 
ome other ſacred Pieces in Latin Verle, he judged it proper, by 
the Advice of ſeveral good Friends, and learned Acquaintances, to 
apply to the General Aſſembly of this Church in May laſt, for 


Recommendation, for tbr my Dr. Johnſton's Paraphraſe 


5 the Pſalms, and the Reverend Mr. Robert Boyd of . — . 


Hlecatoimbe Chriſtiaun, in che Grammar Schools of this 


Buchamun s. Paraphraſe: The Franſition from the eaſy Perks ot ds 
one, to the difficult Verſe of the other, 2 by many F dged both 


too great and ſudden at once to be entirely approved of, though hi- 


therto the common Practice in moſt Schoals of the Kingdom. The 
Publither's Petition was ſo far regarded by the Aſſembly, as to che ve: 
ferred to a Committee (which was all chat was asked by the Patiti· 
oner) of ten or twelve of the moſt eminent and worthy Miniſters 


of Divinity in Univerſities. Tis true indeed, ſome Objections, occa- 


ſioned thro a Miſtake of the Petition, were moved againſt it in the AL 


ſembly ; but they were all ſolidly. anſwered by ſome Learned and Re- 
verend Members. The Committee met accordingly, and drew up 
a very favourable Report, which was read in the Commiſſion, at 

their laſt Sederunt; and, in all Probability, it would have been appro- 
ee Wa bur. for Want n * it was ordered to:: - 
2.5 recor 5 


the 1 


ridiculous and. falſe Light the Remarker is pleaſed to dreſs it in, mere- 


Ur re for Want of due _—_— for we can't .perſuade 
pur delves, that a Gentleman of the Remarker's . pretended Candour 


and Integrity would. willingly: falſify; though in eed we cannot fail 
to pee, 2 That we — bo conceive it would have conduced 
much more to the Remarker's Honour, either to have let alone his 
Remarks altogether, or, at leaſt to have delayed them ſo long, until 
having made himſelf Maſter of a Copy of the Petition, (for what 


Raſtmeſs was it, pray, to write againſt a Petition, which he con- 


feſſes he never Kw, and concerning which he has received but Very 
lame, and imperfect, not to ſay abſolutely falſe Information ?) he 

might have narrated Facts more impartially, and CONE uently might 
have ſecured himſelf from lying open to ſuch ſfrarp and ſevere Thrnſts 


as his Miſinformations, or, to take off the Vizard, and r more 


properly, his Injuſtice and Malice may expoſe him to, provided his 
Advexſaries have a mind to puſh their Advantage agair him to the 
utmoſt. The Remarker is next pleaſed to notice, That it would not 


have redounded much to the Honour of that Court, had any ſuch 


Order or Recommendation paſt: However the Publiſher humbly 
conceives, That that Reverend Court, in all Probability, will not 


allow chat Gentleman's Notions. of Honour to be looked on as an 


infallible Standard, nor yet make his Sentiments the Rule of their 
Procedure. What the Publiſher therefore propoſes to do at preſent, 
' ſhall be confined to a Vindication of the Doctor's ee 

Pſalms from ſuch Objections as have been offered againſt it by the 


5 Publick ſuch Phraſes or Expreſſions occurring in Buchanan's 

Paraphraſe, as have been taken notice of and cenſured by Criticks ; 
Which, tis hoped will eaſily counter-ballance whatever has been ob- 
jected againſt the Poctor: * or which Practice, however, the Publi- 


Mer earneſtly deſires to hope, that as well the illuſtrious and yene- 


rable Shade of his incomparable Countryman, as all his Admirers 


every where, (I mean who are really ſuch, not counterfeited and 


pretended ones) will readily grant him Quarter, now he is acting in 
l defence, which ; is always ſuſtained as a good Plea. In the 2 


. — hc ny i firſt. oo this OT 
or Narrative. of the whole Affair, e the contemptible, 


e of the 
Remarker; as alſo, by Way of Repriſals, to preſent to the View of 


Place | 


Ctionq under the Hands of 


Grammar Schools, previouſly to Buthanay's Paraphraſe in the high- 


ced over chem, is not throughly incorporated, as well into his men- 


f 5 


piace he ſhall offer ſomewhat in defence of Profeſſors rens in Ker; 


whoſe Judgment the Remarker would have ſet aſide altogether; the firſt 

as not competent, (O conſummate Impudence! that Gentleman being 
able to teach the Remarker the Senſe of Buchanan and John ſton 
too) the other as being too much intereſted in the Matter, that his 
Opinion ſhould be relied upon; and, in the /zff Place, ſhall ſubjoin 
by way of Appendix, a Copy of his Petition preſented to the late 
General Aſſembly in May laſt, together with the Report of the Com- 


mittee, e by the Aſſembly to take the foreſaid Petition un- 
i 


der Conſideration, as alſo the Certificate the Remarker is ſo fond to 
have produced (cho' it appears more for his Conviction than Satisfa- 

5 Drs Steuart and Ker, and Mr. Rud- 
diman ; which clearly and diſtinctly exhibites the Opinion of theſe 
learned Gentlemen with regard to the Expediency-of the Doctor's 
Pſalms being introduced into and taught in the lower Claſſes at 


er Claſſes, as being in their Judgment plainer and eaſier than it: From 


. 


all which, the Publiſher hopes, it will clearly appear, whether he enter- 


tained any ſuch Deſign as is charged upon him by the Remarker, vi. 
of baniſning Buchanan altogether our of Schools and Univerſities, or 
not; as allo, whether the Publiſher falſely aſſumed or uſurped in his 
Preface, Mr. Ruddiman's Teſtimony in the Matter in Queſtion ot 
not, as is no leſs impudently and maliciouſly, than falſely and 
groundleſly charged by the Remarker in the Concluſion of his ſcur- 
rilous and nonſenſical Libel. And as to what relates further to the 
Publiſher's Vindication, as Deng leſs material to the Publick, though 
very material to himſelf, ſhall be deferred to another Opportunity; 
when the Publiſher hopes he ſhall be able to vindicate his Meaning 
from ſuch falſe and ridiculous Gloſſes as have been put upon it, by 
expoſing the groſs Ignorance or unaccountable Malice (if not a Com- 

plication of both) in the Remarker's ſo ſcandalouſly. perverting the 
evident and manifeſt Senſe of ſome Paſſages in his Preface, by a moſt 
Jeſuitical and ſhifting, nay nonſenſical and unintelligible Interpreta- 
tion, or Deprayation rather ; whereby, he would hope, if it be 
poſlible, that Philo- Buchananus may ar laſt be effectually couched 


of a Cataract, and have his viſual Organs purged as with Euphraſy 


or Eyebright, provided the thick Slough, or Gutta ſerena obdu- 


- 
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_ . al as corporal Conſtitution, which Time alone will diſcover: In 


the mean time I would have Philo- Buchananus to ruminate on the "iN 
bie 4 10! ; | 


Ot n of his Friend Horace, which tis not impoſſible ere 
long he may actually find verified in proprid per ons. 

in Sekt titt rag ili querens illidere deutem 

09 HO net ον ,t. ons hombre Coops 0 
At preſent having to do not with the paſſive good natured old Gen- 


— 7 


N 4 4 


— 


% 


tleman, Dact iſime T rottere, Schoolmaſter of Drumfries, but with 
one ſubject to like Paſſions with himſelf, Guile and Malice only ex- 
cepted, and conſequently ſenſible of an Affront, eſpecially when firſt 
offered, as in the preſent Caſe: But of this probably more afterwards. 
So at preſent, dropping my own Vindication, and proper Anſwers 
to all the Miſtakes, Injuries and Caluinnies — . in the Re- 
marker's firſt twelve Pages, I ſhall proceed to p. 13: Where he begins 
his bloody Attack on the learned and celebrated Dr. John ſton, that 
great Ornament of his Country, and ſhall offer the beſt Defence 1 
In this 13th Page he proceeds to examine the Publiſher's Argu- 
ments for introducing into the Schools Dr. John ſtou's Paraphraſe, 
not inſtead of Buchanan's, as he ſtill unjuſtly and maliciouſly af- 
firms, but to be read in the lower Claſſes previouſly to Buchanan in 
the higher Claſſes, which are theſe three, The exquiſite Beauty 
and Purity of Johnſton's Verſe, Its truly admirable Simplicity 
and Eaſineſs, and His cloſely copying the original Hebrew.” © 
As to the Purity of Jobuſlors Diction he excepts againſt five 


chna, and b:lanx as wanting claſſical Authority. 1 
As to fulcivit, Pſal. xl. I. Spe mihi non vana mentem fulcivit, 
he asks Authority for it. Perhaps indeed neither he nor I, from the 
ſmall Collection of Books we are Maſters of, can ſhow Authority al- 
together unexceptionable, yet I incline much to think, that ſuch a 
correct Writer as Dr. Johuſton would not have uſed it without Au- 
thority. To ſuppoſe this is at leaſt more modeft, than dogmatical- 
ly to affirm, as the Remarker doth, that there is none, nor ever 
was. Has he or I ſeen all the antient Latin Authors, even thoſe 
extant? and are not a great many loſt, not now to be ſeen ? Be- 
Aides, can every Perſon in every Tenſe of every Verb, be found all 
expreſly exemplified in the belt claſſical Authors? Doth not the A- 


nalogy 


Words, fulcivit, plecto for punio, reus in the Senſe of guilty, te- 
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 mralogy;: ter the general Rule, Ania Wards des 
bi the more confirmed ir ny: rs erte 1 > 
Econſider that all Grammarians es ang: ans dſt of thoſe Vedks 
of the fourth Conjugation: which form their Preteritt a 
an irregular Manner; they obſerve, from good Authors, ſometimes to 

be formed regularly, according to the general Rule of the fourth Con- 
ii, itum; thus they tell us that we read ſunuiur r [au 
ait, N as well as /anx7, ancꝭ um ; hanrαν O haut ẽ:c 
ritum, as well as hanji, hauſtum or hunſum, ſaului and ſalii , eb. 
vi, ſepii and ſepſis cambiui and campſi, &c. In ſhow there tees 
to have been a promiſcuous Flexion of Verbs of the fourth Conjuꝑati- 
on, ſo that it is not eaſy to determine all the juſt: Exceptions frpm the 
Rule, and to aſcertain the preciſe: Number of the. regulars; 
and ſome of thoſe Irregulars which Grammarians adduce, fuch as 
camps, are not well youched. Don't the old Grammariams Pro: 
Sus, Phocas, Diomedes and Pri (cram, tell as; chat all ch Verbs 
of vba Brgy ih. oh form either iv or ii, but ſome of them the. one 
more uſually chan the other; ſo that Buxrman's Note oO]. Ep. 

ix. 18. Hereule' fuppofite ſedera fulſir Aulus, is not 1b ee 
as Pages Remarker would repreſent it, when that leanedcCririck 
That, inſtead of fulſit, any who likes: not that Word may dead fa | 
vit, for Fulciit or een ſo it is plain the Ward ful was 
not exceptionable in Burman's Opinion, on diſagrerabſeito his Bars, 
and he is well enough warranted to to expreſs himialf as he hath done 
of fulcit, in the ſame Manner as Virgil, ix. Bn. An. ufs /Þfor'7ir, 
and chat for uit, It haſta Tago per tempus nm umqus. But chen 
I acknowledge, that the Syllable: it thus contracted is always. uſed 
long by the Poets, not ſhort, as it behoved to de in cee glad 
Vee, fulcit Atlar. But is the Word fulrruit uſediby/ no other 
Writers fave. Fohnſton? Ves indeed, and thoſe of good Reputation 
for Letters too. Pagrinms in his Verſion of the Plalnas; adopted 8 
by Lenſden, and:the moſt learned Dr. Hare late Biſhopiof Chiche- 
Pſal. xvii 36. Dextera tua fu lui uit me, Adobltr as in his 
Verſion, adopted by Bean, ibid. Dextera tua fuleiuiti me; and 
Bea himſelf in his-own+paraphraftick Verſion, ibid. Meque dv. 
terd tud:labentem! pno ingenti benignitate tua fulciviſti. See alſo 
the Hebrew Lexicographers, Buxton f. Schindlerus,. &c. on clioſe 
ne Words TIE render aa * conſt 
Y ' ls 


J 8 
7 4 


Iyuſe uc i vi in the Preterite, and alſo fulvitur. Now, ſince ſo many 
leatned Gentlemen have uſed the Word fulrivit, as well as Dr. Toba 
Num, I leave it to the impartial Reader to judge, whether it. is more 
probable that they have had Authority for ir, or that they all biun: 
dered in conjugating a Verb of the fourth Conjugation, and there- 
fore, if alive, ſhould all be remitted to their Studies? If the Re- 
marker ſtill inſiſt for expreſs Authority, I ask him what Authority is 
there for the Verb parturiit uſed by Buchanan, Phl: vii. 14 2 Mr. 
Ruddimat tells us he can find none, Gram. maj. part. 1. p. 262. ſo 
when the Remarker ſhows” Authority for Buchanar's parturiit or 
parrurivit, I ſhall ſhow him Authority for Johnſtous fulcivit, 
As to plecto uſed for pune, Plal. xxxix. IT. fitice Buchanan uſes 
it in the ſame Sefife with Johnſton, and ſo the Criticiſm falls equally 
on both, I' pafs it; but if this be a Fault, I ſte no good Reaſon why 
it ſhould be more excuſable in Buc hauan than in Fohnſton. I ſay, if 
it be a Fault; for tho I have the greateſt Regard for Mr. Ruddiman 8 
„ eee Head, and would not willingly differ from him, yea, for 
what appears to me as ae. his Opinion ſeems well founded, yet ſome- 
what of a Doubt ſtill ſticks with me. The Reaſon of my Doubt is 
this, that plocto may not only be derived from Tae plico, but from 
TMwrw Of r], (Whence plectrum) percutio which is frequently 
uſed with an Accuſative, for ferio or punio, to ſtrike or puniſh ; may 
ir not be probable that p/e&o in the Active might have been uſeꝗ 0 
too with ſome good claſſical Author, when peFor is ſo frequently 
uſed for prnior in the Paſſive? And not only the Authors of the 
Nouvelle Methode and other Grammarians, but both Faber and R. 
Stephanus in their Theſauri affirm it, and explain plecto the active 
Verb by ſupplicio afficeres. Stephanus alſo explaining the Word ex- 
preſſes himſelf thus, £/Yem de cauſir alios plectere, & alias ne ap- 
pellare quidem. May not therefore the Active plecto be uſed for 
ꝓunio, ſince the Paſſive is fo oft uſed for punior? | 
The third Word the Remarker excepts againſt is revs, taken by 
Johnſtou for gnitty, Plal. v. 10. Perde reos —— and in ſeveral o- 
ther Places. Tis true that the Word reus is moſt frequently taken 
for one impeached ot accuſed, whether guilty or innocent; but whe- 
ther this be the Proper Signification of the Word, as the Remarker 
_ -affirims, is much to be doubted, for reus dictus eſt 2 re quam pro- 
miſit ac dobet, according to 3 and according to Feſtus is, 


9 5 . 
gui cauſum dicit, or qui quid promiſit, ſpoponditve, ac debef. 
And thus reus is fometimes uſed for the Plaintiff as well as the De 
fendant, for any one engaged in a Law-fuit, ſ ve ſit actor, ſive cum 
eo actum eſt. Vid. Feſtus in vocem conteſtari, Conteſtari eſt cum 
uterque reus dicit, Teſtes eſtote. Vid. Cic. de orat. ii. 18 3. Reos 
autem appello non eos modd qui arguuntur, ſed omnes quorum de 
re diſceptatur 5 ſic enim olim loquebantur. The Word reus alſo 
ſignifies one under an Engagement or Obligation, whether by Vow, 
formal Stipulation, or me Promiſe; thus voti reus, reus ſtipu- 
lands, and reus promittend:, frequently uſed by Lawyers. But a 
principal Signification of the Word reus, in my humble Opinion, is 
the Author of a real Action, whether that Action be lawful or un- 
lawful, virtuous or criminal; if the Action is unlawful, then eus is 
juſt the ſame as guiltiy. Thus Plaut. Ciſtell. i. 3, 16. Quoni- 
am reum ejus facti neſcit qui ſiet. Whoever looks into the Con- 
text will obyiouſly find, that reum ejus facti here can by no Means 
ſignify one arraigned or impeached, but as all Commentators, Lam. 
bin, Dou ſa, Gronovius, . R. Stephanus, Sc. explain it, 
the Author of this vile Action, the Perſon guilty of this Rape, who 
had made an Elopement, and whom the Perſon aggrieved did not 
know who he was, or where he was, ſo far was it from his bei 
impeached. In this laſt named Senſe I humbly think that Sentence 
is to be taken. Cicero pro Ligar. i. 1. Habes confitentem reum. 
There the Pannel owns that to - a real Fact which was charged a- 
gainſt him, vis. his being in Africt at ſuch a Time, but refuſes this 
to be criminal; juſt as Lawyers with us fay, I grant the Libel, but 
.deny its Relevancy. LM: 5: I 
If the above Paſſage from Plautus does not ſatisfy our Remarker, 
as I'm ſure it will every unbyaſſed Reader, that reus is ſometimes 
uſed for gnilty, or that he doth think Plautus's Authority not al- 
together ſufficient, and ſince he challenges the Publiſher to oblige 
him much in this, I ſhall endeayour to gain his Favour, by produc- 
ing ſome other Paſſages out of unexceptionable Authors, whic plain- 
7 prove it. | £26 IEAXEY 21 oft oof TE nn Ago: 
| Sepe impetravit veniam confeſſus reus, 55 
5 Quanto innocenti juſtius debet dar i? 
Here reus 1s plainly oppoſed to innocenti, and Schefferns and o- 
thers explain confeſſus reus, a Criminal convict, or manifeſtly 
guilty. Thus Ovid, Pont. II. ii. 56. | Now 


* Eu . 
Wen eft confeſſi cauſa tuenda rei. e 
Et ibid. vi. 8. e 
Aera confeſſo verba remitte reo. ! | 
Which Paſſages Burman explains thus, Se Ovidius confeſſum reum 
vocat, non quod in Judicio confeſſus eſſet culpam, ſed quod mani- 
Feſtus reus erat, ſibi delicti conſtins, & ab omnibus pro reo con- 
victo Habitus nunquam enim accuſatus fuit, ſed ab Auguſto re- 

legatus ſme accuſatione & qudicio. But a pregnant Inſtance is that, 
Cic. Cat. i. 11. Leges que de civium reorum ſupplicio rogate ſunt. 
*Tis in vain to elude the Force of this Teſtimony, as the Remarker 
doth, by preferring another Reading, viz. Romanorum, for Gre- 
©14s not only ſupports the true Reading civium reorum from ſeve- 
ral MSS. bur alſo confirms the fame from plain Senſe and Reaſon, 
in his judicious Note, Leges civitatis nos niſi de ſuorum civium 
ſuppliciis feruntur. Alienos lex cruihis nec curat nec reſpicit. 
INEPTE igitur hic legitur civium Romanorum : Romanorum fuiſſet 
omittendum, ut in precedentibus verbis, pernicioſos cives morte 
multdrunt, & in ſequentibus, civium jura tenuerunt. Quos ante 
dixit cives pernicioſos, hic appellat reos erminum, ſc. capita- 
lium. Græv. I: - _—_ 5 
But in caſe the Remarker ſtill decline Cicero's Authority, I ſhall 
next preſent him with Authority which I'm ſure to him muſt be un- 
exceptionable, and that is Buchanan's. The Paſſage I mean is in 
his Detectio Mariæ, in the very Title, De Maria Scotorum Re- 
ging, totdque ejus contra Regem conjuratione, Sc. Item, A. 
tio contra Mariam, in qua ream & conſtiam eſſe eam hujus par- 
ricidii neceſſariis argumentis evincitur. Can ream admit of an 
other Senſe here but that of guilty of, or, as we Scots fay, Art 
and Part in her Husband's Murder? were Arguments neceſſary on- 
ly to prove that Q. Mary was arraigned ? | 
Grot:us allo frequently in his excellent Latin Poems uſes rewus 
for guilty. In his Euchariſtia, Nam ſiuiſtros ordines Turba com- 
hebir reorum; and in his H ſacra, 
An lethi reus eſt, ſi quis mendacia jurat? 
Rea & cupiditas que ſui neſcit modum. 


EE Qui ſe reos fatentur, & quos pæœnitet. 3 
So that it is not the Publiſher only that Philo-Buchananus challen- 

ges with his Cartel to combat him on this Point, but the Mares 5 
* B 2 „ 


che great Buchanan, Grotius, ec n any & 


' admired modern Writers. How came they all to be ſo bold AS EG 
uſe reus for guilty? 


Add to alf this, that che Chriſtian Fachers, Tce Au fins 
& 2 frequently uſe. the Word reus for guilty, and the vulgate Latin, 
x Cor. xi. has REus ęrit corporis & ſunguinis Domini. Why might 
not Fobuſton then uſe it in this Senſe in this ſacred Poem, efpecial- 


ly when it is conſidered, that none are arraigned at the divine Tri- 


bunal but thoſe who are Criminals: And this may j juſtify Divines i in 


the frequent Uſe of reus in this Senſe. 


I come now to examine what Authority Dr. Johnſton has fox u- 
ſing the Words tec hua and-bilanx, the fourth and fifth Words ex- 
cepted againſt by the Remarker. Techna.is uled by Terence, Eun, 
IV. iv. 51. Parmenonis tam ſtio hanc-efſe technam quam me vi- 
vere. Heaut. III. i. 62. Fall; te ſinas technis. Per ſervulum, and 
by Plautus, Moſt; III. i. 23. er. iii, iv. 110. Bilaux is not 


| only uſed by Mart. Capella, ii. p. 42. but by ſome very learned 


Writers in their metrical Paraph 8 of the Plalms. Eobanus Heſ- 
ſus, Plal. ii. 10. S trutinæ dubio ponatur in orb bilancis, aud 


8 eæ thid: 
Quod ſi in balance: quirquid oft: nortalium 
Cum vauitate appenderis. 


1 Theſe are Moderns you'll ſay. It is true, but Moderns of great Re- 


putation for Letters, and ſuch as Janus Broukbuſius. thought fit to 
eite together with .Buchanan-for.illuſtrating Tibullus; bur I find 1. 
lanx uſed by an antient anonymous Latin Poet, whom I conjecture, 
from the Manner of writing, to have either been Auſomius, who lived 
before Capella, or ſome Contemporary of his. The Poem may 
challenge a Place here, not only for the Authority of bilau r, but 
alſo for the Phraſe Pereniis reos, taken for we nd chiefly for 


Elegans Dialogt/mus. de Fuſtitia. 

Quæ Dea? Fuſtiria, At cur torvo lumine ſpectas2? 

Neſcia ſum flecti, nec moveor-pretio. © © 
Vnde genus? Cœlo. Qui te genuere parentes - on” 

Mi Modus eſt genitor, clara Fides = 

Aurium aperta tibi cur. altera, & altera clauſa 2 2 . 

Dua patet Juſtis, * ee malis; - 1 


_ the W 


1 5 e 2253 IF" | 3 
Dur gladium tua dextra gerit? cur læva BEL AN CEM? 
Pon derat hæc caufſas, percutit ille EOS, 5 
Cur ſola incedis? Quia copia rara bonorum eſt; 
Hec referunt paucos ſecula Fabricioos. 
Paupere cur. cultu? Semper juſtiſimus eſſe 
Qui cupit, immen ſus nemo parabit open. 
But to return to the Word bilaux, I muſt own the Word pleaſes me 
much, and ſtrikes my Mind at firſt with the Image of a Ballance 
with two Scales, libra cum duobus lancibus 5 fo that though 
no other Writer had uſed it formerly, I thould have reckon'd it a 
Beauty, not a Blemiſh in Dr. Johnſton, to have uſed it according to 
Hunace s Rule, Art. past. 7. | „ Co. 
pete; Dixeris egregie notum fi callida verbum 
. Redadiderit junctura novum. — | 5 5 
Laux being a good Latin Word, and the Force of bis or bi well 
known in other compound Words; as, Biceps, bi- cor por, Cic. Bi- 
_ brcornts, bifrons, Virg. Bicolor, Ovid. with innumerable o- 


. Having, thus vindicated Dr. Johnſton from all the Inſtances addu- 
ecd by the Remarker againſt the Purity of his Stile, I conceive my 
{elf obliged; by way of: Recrimination, though otherwiſe it is much 
contrary to my Inclination, to lay before Ph:/o-Buchananus ſeveral 


Words and Phraſes uſed by Buchanan, which may be with as great 


Juſtice excepted againſt, as thoſe he cenſures in Fohn/ton.. 

Some of theſe Words are, Continuo, Pal. xxviii. 9. pro con- 
tinenter, aſſidue, uſque, 4arbarum effe contendit accurati ſſimus 
Jo. Ker, ſet. de EE obſ.. lib. 2. Rotatilis, P/ cxlviii. 4. You 4 
poeta, ut videtur, novata. Chytr. Veriloquus, P/ Ixxviii. 4. 
Vocem hanc improbat Voſſius de vit. L. L. iii. 54. Protector, P/. 
TÞexi. 23. Iuferioris avi vox. Vid: Cellaru curas poſteriores, & 
Borrich, p. 206. Cœlitus, P/. cxlix. 9. poſterioris avi vox. Vid. 
Fabri Theſ: Somnolentia, P/. xliv. 23. vox priſtis ignota. Vid. 
Steph. Theſ. Affluenter, P/ xxv. 13. vox non uſitata ante 
Holinum. Parturiit, / vii. 14. exemplum apud claſſicos nondum 
in beni, quanquam Buchananus noſter P/. vii. 14. adhibeat. Rup. 
Gram. may. part. 1. p. 262. Turturis tuz, Ixxiv. 19. contre lin- 
guæ Late conſuetudinem turtur hic femininum poſuit, Run. 


* 
au * * .* * 4 


Pecus deſtinata, P/ xliv. 11. Hujus vocis nominativus nuſquanm 
apud probatum auctorem jam reperitur, Sc. Vid. Rudd. Gram. 
maj. part. 1. p. 131. Yoſſi: Anal. i. 48. & Jo. Kerri ſel. obſ. de 
L. L. p. 2. in vocem pecudis. Auſus, P/ vii. 9. for auſa. Auſus, 
Aus, ſubſt. Vox apud FCtos ſola & ſing. numero; but au ſum, i, 
is the true claſſical Word for an Attempt. Pedo, Pf. xxiii. 4. Abl. 
from pedum, wants Authority, as allo Juis, Pſ. xxxy. 13. in the 
Genitive from lues. Prudentius uſes luis in the Nominative, 
Ham. 249. Soſpitator, P/. li. 14. Non in uſu ante Apuleium. 
Multinodis, P/ x. 9. Vox, quam finxifſe Buchananum cenſet 
Chytreus, non in uſu ante Prudentium. Subrutus, P/ vi. 5. G 
cvi. 22. pro obrutus, quod nunquam me widifſe fateor. Hunt. 
Omniparæ, P/. I. 4. nulla * aucloritate nititur. Omnipa- 
rens eſt vox qud utuntur Lucret. & Virg. 5 
Some of the Phraſes excepted againſt as wanting claſſical Authori- 
ty are, Peto te taurum, P/. l. 59. Vid. Rudd. Gram. may. part. 2. 
P. 169. Cum vulgato interprete Luc. xi. II. ag panem 
nolim dicere. Deum pangere præconiis, P/ xlvii. 1. Neſcio an au- 

' Gore bono hanc. locutionem adſerere poſſet Buchananus, mihi 
nunquam lectam fateor. Bux. No doubt pangere laudes vel præ- 
conia Dei may be yery well ſupported by pangere verſus, Cic. 
carmina, Lucr. & foemata, Hor. But whether pangere Deum 
laudibus & præconiis may be ſaid is the Queſtion. Noſtros præire 
exercitus, P/ lx. 10. Huic quid audiam, cxix. 100. An audire alicui 
de fendi poſſit vehementer dubito, certè ego nullum e. 


noi. Bur. Favor in Deum, P/. xliv. 22. Durius haud di ſſimulo. 
Huxr. Ad inſtar, P/ xxii. 16. condemn'd by Servins, and uſed- 
only by Writers of latter Ages. Quale canebamus, Pſ. cxxxvii.. 3. 
pro qualia, inſolens; pro qualiter durum. Rup. Obruti tot cla- 
dibus, P/. xliv. 17. Supplendum licet ſimus, quod duriuſculum. 
Rup. Nemo ſit qui de manibus mihi prenſa tollat, Pl. I. 22. pro 
ren ſos. : 1 TD EL 
The Remarker doth not make any Exceptions againſt Fohnſtor's 
Verſification, nor alledge any Eſcapes of his as to the Proſody: If 
he ſhould, ler him remember what Criticiſms ſeveral learned Men 
have made on Buchanar's Verſification, and the Liberties uſed by 
him, which he may ſee collected by the learned and indefatigably 
induſtrious Mr. Thomas Ruddiman in his Treatile de metris Bu- 
448 1 8 1 chananæis 
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I 2 
chananæis cap. iii. where though he laudably attempts Buc hanau's 
Vindication as far as poſſible, yet in the Quantity of ſome Words, 
ſuch as the laſt in «zz, 67 12. 6. he gives him up, and in others I 

much doubt if he fully ſatisfies himſelf more than others. I wiſh the 

Remarker would give Authority for Buchanan's uſing the middle 

 'Syllable in ſalubris ſhort'in that Choriambic Plalm xcix. z. 
: ©»  Nomen, qui ſalubri temperie modum. L 1 

As to the Authority offered from Heluius Cinna in that Verſe, 
Hoſtica quod ſalubrem cuſpis haberet opem, it is a wrong reading, 
as is remarked on the Margin, for celerem which the Senſe requires. 


$ 
| 
4 
bs 


Buchanan uſes the laſt in revocando ſhort, P/. Ixxxviii. 11. and | j 
Ixxix. 8. which J. Brouthuſius in his Notes on T 76411. Eleg. iii. [ 


6. 3. will by no means allow. 1 ., | | 
I hope the candid Reader will readily excuſe what I have juſt 
now produced concerning the great Buchanan, it being purely in 
Self. defence, and nowiſe with a View to leſſen or detract from his 
immortal Name, for which none has a more ſincere Honour than 
the Publiſner. This he hopes will manifeſtly appear to all unpre- 
judiced Perſons who are pleaſed to look into his late Collection of 
- Poetarum Scotorum Mu ſæ Sacre. Is it not obvious that one chief 
Deſign of the Publiſher was to aggrandize Buchanan, and to vindi- 
cate only a ſecond Place to Johnſton? And hath he not contribu- 
ted more to exalt Buchanan's juſtly applauded Fame, by printing in 
this Collection Dr. Egliſbem's Poeticum Duellum with Bucha- 
zuan, and other Poems relative to Buchanan, than the late Editors 
of Buchanan's Pſalms have done in all their Notes? In ſhort, what 
greater Honour was it poſſible for him to do to Buchanan, than to 
propoſe Fohnſton to be only Buchanan's PR &curs0R in the Grammar 
Schools? And in all the Exceptions made either againſt Buchanan 
or Johnſton, my real Sentiments are that Horace's golden Rule 
ſhould be obſerved. Art. Poet. 351. . | 
 PVerum ubi plura nitent in carmine, non ego paucis 
. _Offenaar maculis, quas aut incuria fudit, 
Aut humana parum cavit natura. | 1 
The Remarker proceeds, p. 16. to compare Buchanan and Fohu- + 
ſton as to the Simplicity and Eaſineſs of Stile, and as to their Cloſe- 
neſs to the Hebrew. As to the firſt, *Tis not a fair Method 
to pick out ſome plain Paſſages of Buchanan and compare rhe 
RC: 1 wi 


* 
% 
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with others of Jubnſton, for thus out of the obſcureſt Author that is 
ſome Sentences may be pick d which, as ſtanding: by themſelves 
may appear ſomewhat obſcure. And therefore though it were grant: 
ed that in all the Inſtances adduced by the Remarker, Buohanes. 
was as plain or plainer than Johnſton, it will by no means follow 
that the whole of Buchauaus Paraphrale is plainer and eaſier than 
the whole of Johnſton's: I perſwade my {elf that any ſufficient im- 
partial Judge who will take the Trouble to compare any two or 
three Plalms of each together, will obviouſly perceive and frankly 
acknowledge, yea admire in Johuſton his Perſpicuity join'd with 
Brevity, as Hoog ſtratau very well. obſerves in theſe Words, Cum 
enim mirum in modum caperer &felici poetandi ratione, qud bre- 
viter & ſme ulld circuitiour tantas res complexus eſt; non im- 
aninutd ſententiarum gravitate, legentiumque animum contre 
omnem ſatietatem & faſtidinm munivit. Whereas, though in a 
great many Places Bxchanan excels Johnſton in a majeſtick Flow 
of Eloquence, it is the leſs to be wondred at, when compared with 
 Fohnſton's Brevity ; becauſe Buchanan, wy a. Variety of Verſes, 
frequently runs his Paraphraſe out to a great length: Thus in the 
Inſtances adduced by the Remarker, Buchanan, P fat. xlv. has four 
Hexameter Verſes, and a part of a fifth ; whereas Fohn ſon confines 
himſelf to one Elegiac Diftich: So Pal. cxxix. 8. Buchanam hath 
fur long Verſes: conſiſting of thirty two Words, John ſton only: one 
Diſtich conſiſting but of eleven Words. The like is to be ſaid of tha 
Inſtance adduced Pal. cxxxii. 6. ee 9 25 
As to that Pentameter, Pſalim i. 1. ES 
| Nec poſtica, tuum, ſanna, ſedite premit.. „ 
J readily grant that the Order of this Line is not ſo obvious to 
young Scholar, without the Aſſiſtance of a Maſter, and thar if Fohn- 
ſton's Pentameters were all as difficult to reſolve, I ſhould be atter- 
ly againft their being taught in Schools; but when it is conſidered, 
that in the whole Paraphraſe you ſhall ſcarce find another Pentame- 
ter which yu ſueh Pifficulty. eee kr joined: pg A 
charming Perſpicuity running through the whole, as was obſerved, 
- this gras. 2 br 56; per mig any ſuch be, ſhould: he 
Juſtly overlooked with Wonder. But may not the Senſe of this Pen- 
tameter be very well explained to Boys by their Maſters, withont 
2 7 ; | | : Ac» 


Acquaintance wah 2 ſes 2: EN the Words 
— — and ſarira'ss\ well as Per fins'?* Y 


Micr, a; um, 1s: uſed by 
Liyy 23. 85 Hortus erat f jeis A parbibur V lun. Poſti- 
e pars mundi Hor. i E 


| „ F. 31. Poſtico' falle clientem 
52 Sauna is uſed by #venal and others, and ſannio b Cicero. 


Muſt not young Scholars be acquairired with Words and Phraſes by 
their Maſters; Dictionaries and 2 they read thole 
more difficult Authors? Aud ſince” our Selldölmaſters are all ſo 
an as the Remarker will not allow a crudut may Hellus a- 
them all? no not in the pagi ruſtibani of all the 900 Pa- 

5 in Scotland; how eaſy is it for them to tell their Boys, Tha 

in this Verſe there is an 4 oftrophe, a Figure e neither unfrequent with 
the Poets, nor unbeautifu 


e 


A 


_ "for Foe ut wviolentus, nefurius. ' Buchanan allo uſes the Word 

poſtica, (Detect. Marie) but without a Subſtantive, which) i is not 

Þ% Juſtifiable as Fobnſton's. poſe. anna, V. Nud. not. in loc. 
But is Buchanan s eſſorve cathedre peſtifere fucilem, Kc. 


ſo o very plain? By no means; for here \/2ſorve muſt be taken for 


vel nbn ſeſſor, otherwiſe the Srorner would be here, by Buchanan, 
called bleed. I doubt if every one of the learned ork oak 
adverts to: this. But paſſing this firſt! Verſe; is all the reſt of this 
firſt Pſalm, moſt elegantly indeed tranſlated by Buchanan, equally 
1 — vit Johnſton S Paraphraſe? Let us colſate them a little. How 
floftly and ſweetly, how 12 and eee dev theſe” err ol 
7 Me flow, Pal. i. 3. 

"Avvo ris in morem "farger: felictlus: geri: 5 

Quæ viret ad ripam lene fluentis aque. 

> Cl rempeſtivis curvantur brachia pomis, . 
VVullaque vernantes decutit aura comas. ' . 
How muſt the young Scholar be pleaſed: with theſe ah a 


of verdant Frees bloſſoming on the Bank of a River, the Purling 


Stream gently gliding by, and the Boughs of fruitful Trees, no- 
ways blaſted, weighed: down with a Load of fine ripe Fruit. 


Hueber thus, with a lofty Majeſty indeed, bur not with th ſuch 


2 a nature Eaſineſs, ' © 
Ille, velut wy puts 72. margine conſta e * 
565 e erit : quam non violeuto Sirius æſtu 


with GC Er * 


O poſtica anna, land that elegantly too; 
for 0 Poftice ſannio. juſt 45 uchauas uſes impie tas, Dit, ne far, 
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nee Ex atit nus torres ob. Prodige bet Slaps A N 
b a ggegt agu N e 6/cadues.c\. Bos «IN Wh 
— ns am, Ter 
Haan to Ad. % us 
Sc | = gy as Wel IG 
= | „ otherpale, hauf willo he 
plain: violento 28 An tonrat hyems. rior 
1 b. . audlegant are th ole Lines; exon Woor Nh. fp: 
„ ebe an Cubito ſediturbi r. ol 
-  Puboeris inſtar. epwere, voluer k. gu m concita gare FR "I 
5 f Auna lewis trumguot v. a: inis clo. Ade r l. r 
But are they fo plain and eaſy to Boys of ten ot twelve 3 of 
Age, 3 to — — mſelves, to render into any ztalerable- 2 
And whatever ou Remarker may ſay; I am ſure Gentlemen 
of Age, well skill'd in Letters, will acknowledge chis. Ad TER 307 
Leer anyone impartiall/ conſider this; Whole firlt Pſalm, 28 Kun 
flated by. BAH d. And Nau, hell obviouſſy ſee chat Bebe 
nab, chqugh very: füblime ard elegant, is. not by fat ſo plain and 
ealy as Holxuſtamiai R may alſo / he obſerved here, chat out-Scholars 
baving been generally taught. Buchanan Paraphraſe in che Schools, 
it is mare familiar to them, and therefore they are not ſo ſenſible of 
che Difficulties thereof ;-whereas; if they had been firſt taught John: 
fon's: Paraphraſe, and nor ſeen *Buchanan's;. the ſame would have 
to. them much more bagißeſtipas e e e ef | 
look inte Buchau. 5 oft, et Bras yh 
If any one be not —— fatisfied” from what is aid; chat Jobe. 
ffon's Paraphraſe is e more plain _— than Bac hahan s. 
let him be en v Paſſages, as by Buchanan, 
Pal. v. 9. vii. 14. Xvi. the whole i Balm. the whole xlix. 
ii. 1. Ixviii 64. with many others, and collate-with them the. ſame 
8 b John ſton. fd Trio * 3 * 2 rtr y A 
As to the Compariſon rhe Remarker inſtitutes het wia Buchanan 
_ Jobuſtou's Paraphraſes, with; reſpect to heir cloſeneſs to the 
Hebrew; I dont know if either he or I be very good Judges in 
_ Matter. He indeed mentions one Hebrew Word, Rachaſh, 1 
9. which I am well informed, by the Aſſiſtance of a Young: Gen 
— or twd,, he got explained to him from an Hebrew, Lexicon; 
and r how dead * * judge "> 
+; 18 


Men into two — one * Pg and : 
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ror nl 72 2 Par 5 "bole ap- 
ne hands Paraphraſè dorh n e 
nal in each of 115 Pact 
5 tis Reader no Orig ar e compare the 


aphraſes by, unleſs de mean the Eug ti Titanen of Wa 
hich"! 8 x88 tg them. Fe all, very injuriouſly inf. 


: aer on had neglected to conſult fs Ori: 
er "4 uchuanan; Whereas, on the contrar 
the Hebr#, I can point our to Tied 
f O17 f Appeat ts 70 bre well e conſidered the 
an, ) 1 aye \ endtely overlogkt * or, not dul 
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The iſt page! \mentlog is, P oat. Ueki. 10. Ab bebel benes: 
1 05 'cazah berei-rſþ Ke. En 55 Sutely nen 5 0 low 1 1 85 
Wale vanit RE ts 0) ache 


7 Tak Gene agree, wk 
b Distinction of 
her of high Degree. 
Which Diſtinction however is entirely eden by Buchanan in 
- his Paraphraſe,, Where he menrigns only Men of high RE, ” 
9 4; pes.” ET Wau N 
5  Pentoſa 3 um 8 principum potentia 
: Eft 6; pot vanior, ” 
. Adeo ue fumo lepior: ut rinci 4 
eV e e ar , i # v: 
CS} Inænitatem hac collocer, cuntfis uu 
227099 o En 3 Fin 
A Inanitas org ponderet. | 
FH ich is faithfully pr eſerved by Dr. Zoh»ſton, : 
742 Futiie de 205 nimiumque volatile vulgus; 
HONG "Eſftgue palula ” purpura vun chori. | 
KITS 4 us Thpofitos trutina ventoſque viroſq ue; 
Hiben e "Gets hominum tert“ plus levitatis Faber | 
"ON beautifully doth John ſton here di lay the Elegance of the © He. | 
7 benei-adam by furile & volatile T7 ns, dt of the benei- 
ö e purpura chart, with a noble and ſublime Maje- 
Jow well alſo" doth he” oe un Hebrew Word tazab, 


en. 


Fa on them.. 95 Men. (hor make a 1 Ei 


a great Number.of Pa 


i 106 .4* 
Wh Xxiii. * 5 
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* the Katine of rd; Vaud, WAIC * 
the beſt Authors for mendax 2 ib. EE 
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En. i. 3 U. 2 55 1 REA how well he, 55 


1 2 1 pits to eh en of he — ET 3 ; 
as little regarded a as a lak he ſſel. "i Straw ld WEAR the Wick 
having nothing in them to attract and 0e others to. truſt and. 


ure in che 
Forks with their Power, Riches and Honours). are 4 Lye; ice. they 


difapp point the. N of their, Dep Fade Vea, all Men, 
ſmall and omen © lighter than the Wind, and a/togeth, 0 2 a- 
a7 y. . ee mug nr 1 At SO AY: 651 
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If what i is. faid doth.n not. Aaisfy the Remarker.; h 7 1 750 hag 5 
the Original more cloſely. i in View than Buchanan, 1 et him on 
lages where. 8 ley 227 515 5 80 r 0 
in the leaſt founded on he Hebrew, a * i 

al. Xx. I. CGuntta licet ferro, c. n 
e rahids, Be. 
Aal armis, &. 5 tf roi N 
XXXVvi. "Foc D. exta Hlammis,. &. ah ee Dro aa „ 
XIV. F. Te dante vires---Taurus DER &c. | 

bexiti,? 1. Tellus ut undis hoſpitium neget, &c. 

boxxv. 1. Non ſemper tumidis, &c. 5 

cxv. I. Te, mague. rear orbis,. &c. pn 
In all which Paſſages er indulge hinfelf in no * fach Lil 
but keeps cloſe, to the Ori een 
It may be further e that B Wies i keeping a 
cloſe to the Hebrew in ſeveral Paſſages, follows the Sepruagint Ner- 
ſion, or rather the Vulgate Latin, Which for the moſt Part copies 
after the Septuagint; bd. Rud, imanni not. Se kx 12. Buch. 
Spirit principe, LXX. _TVWue x1 Iryepcavne 3 ;. vulg. La 1 
Pprincipali. Vid. Jo. Kerri not. in voces Hebraicat Ammi & nadib, 
Cant. Sol. vii. 12. Buchanan allo, Pial. xly. I. uſes. . from 


＋. 


the vulg. Lat. Erutlavit cor meum; and the LXX.  Enpevfare. 5 


e u, as we ſhall hear afterwards... 


"Bur Goce in this Tom ch Reniacker, With great Aris faves 


* * Sn, 


f in dixed -Opy 2 JO 0 1 eee the celebrated aa 
EE as the 2 nee 592 75 Hi ſtory, Vol. I. 710 
Whole: Works are che L. 1 E Roſe dari ranſlations of David's 7 —§— 


a 


$1 lays. og 2 
learned, Gentlemen to ſupport their own. Opinion avi this new 


dere will ak. more with all Perſons of Judgment, than his Af- 
tion, to the contra np: 

91855 The Remarker tells us, _ 18. That it it be feind no eaſy Mat- 

ter to give good Enghſs for Johnſton's Diſtich in Pſal. cxxix. 8. 

This may be ſaid with more Juſtice of the greater Part of Bucha- 

F Paraphraſe, eſpecially his Hexameters, and that without any 

_Diſparagement of Buchanan... I wiſh the Remarker would give us a 

-Specimen of his Skill this Way, in tranſlating but one of Buc ha- 
nan 's Plalms, ſuch as the firſt or eighteenth, yea, a Verſe or two 
yl; to try his Hand, ſuch as Pfal. i. 4. | 
— Subito [ed turbine rapti. "Me 
Pulveris inflar erunt, volucri quem concita g ro, 
Aura levis torquet. vacua ludibria cœlo. 1 5 
and Pla Wii. 8. E 
Fumens. afflatu de Toba £ftus anhelo | 

_ Undabat : rapidæ contorto vertice flamme 

Ore Haunt, vivdque animant attacta favilld. 

The Remarker, , Þ 19. inſtitutes a Compariſon betwixt Buchanan's 
er aſe and Johnston s, on Pſal. xly. i. BUCHANAN, 
Cor micat, ex ſultaut trepidis præcordia fibris, 

2 050 Eructantque novum gravido de pectore carmen. 
CTeerrtat lingua animum fando, manus æmula e 

"TY Wa fe Feribendo exaquare, mec nova carmina Reg: „ Boe 
e; Man carb. 8 25 Nie „ 
WA e Touds rox, | 

© Dicere Art animus Regem, nova carmina Regi © 
4 Lingua parat, calamò par erit illa levi. 

* Buchanan 8 is e grand and majeſtick, and in this Reb ect 
prefe ble to fo, e 45, Which is ur and caly; bur may: i norte 
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We ds OOTY | 6 
of Nees rote.” the e in e 


the” Verſe in which ea 

Which naturally carry Lofrineſs Wien chem, the otl 1 Flegi 
Which love to flo Wich a gentle Eaſineſs? Now, I Tfay, both Bu. 
chanan an and 7 ohnfton here are moſt excellent, put e Sal int HistewWn 
kind of Vers,” the one in Heroick, the other in Fiegiat Numbe * 
and therefore it is not juſt to inſtitute a Compariſon b ewixt Bur /. 1 


nan and Jobuſlan, but 1 55 they both write the ſame kink of Verſe. 
If Jobuſton had been to paraphraſe this Verſe in Hexameters, and 
that in the Length of four or five Lines, I fall not fay hel Wotilt 
Have excelled Buchanas, though, believe, it is probable he Mi, 
haye come pretty near him; yer this TI ay, der Je en would i 
have excelled himſelf, I mean, his Hexameters would, in Grandeur 
and Loſtineſs, have excelled his Elegiac Diſtich. On the other Hand. 
uf Buchanan. had been to parapht: e this Verſe in one Elegiack Di- 
lick, I doubt if he could, have done it much bettet, 5e. Wirk g reat- 
© Eaſineſs 110 Softneſs, at the tame time comprehending che whole | 
Sud How beautifully doth the Doctor paint the Mind, the 


and the Pen of the divine Plalmift, all in their Courſe in- 
2 actin their Part with joint Harmony! Who ſees not the 
| the lalt Vere 7 


Hos * 


nimbſe Hand and fleet Quill of the Scribe, in 

Lingua parat, calamo par erit ita levi. 
On the other Hand, Buchaver's Diction here is mo ft pro 
elegant, 1 always admired it, 1 

Cor mic at, ex ſultant trepidis grekurlis 14 —— 
Fans RES Angud animum fando, Vanur amula Ingham 
| | © Sertbendo ext qQuare. e gy | i . 
1 But not to difſemble, I never liked the Word Aſhes bee 46thhs 
| divine Epithalamium, it 99 75 raiſed in me a Certain ſhocking I- 
dea, notwithſtanding that the ulgate Latin and fome other Verſi- 
ons have it; and 1 dont remember that either 740 or fr 
| uſed by the belt Authors without ſome Note of Tut it 
Eo Cic. Phil. fi. 25. Cuz ructare turpe efſe? 75 vomuit. Cic. in Piſ. 
EC. Nos cum. zmprove ee . tum urpiſlime eructando nb ge- 
ciſti. Nor do the Remarker's raw Criticiſms here (of which he is 


DL TLC 


e ———— - — 2 * 
— W 


; 4050 full, chat he belch s, them up ad nauſeam 4 ue) e che 
Ny j eaſt Gon e = Fc to 22 te F Oe Bucba- 
* * 8 "eras uh 2 prope erly explelles ys . Plies 700d l. 
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| char bene Asquaist ane with cthe-Hebrmewtell me, that 7 


edebbing ap Himd: as an old Wife; which two Words 


ns eg — __ che Vulgate, and ſome other 


brat te Verſtons. V 


d ul lat they follow the Se- 
ptuagine Franſlarion, not tie original 


in the Uſe of this Word here, may be juſtly faid to copy after the 


Septusgint, or rather the Vulgate 7 tin, not the Hebrew, as he do 


| in other Places, as was obſerved before. As for ructare ver ſus, 


beloved. Word enusto, than ructor the nent. 


But the Remarker tells us, that Janus wall”, in his Notes 


nph⁰ T. ullur; highly commends Buobanan for che Propriety and 
Elegance of His 1 here; ſo doth the Publiſher, excepting as to 
che Word enucto. Ay, but he prefers Buc hanam to all others who 


had attempted the Ga 3. 10: doth the Publiſher too, and in particular 


to Fohnſton, as above. But doth Janus Saint, in his Notes 


on Tibullus, expreſly ꝓrefer Buchanan to Fobnſion, as — may 


he ready to think: from the Remarker's Words 2 or is it plain from 


his Words that he had him in View? No indeed; all he ſays in 


his Note is, El. I. xi. 42. (which the Remarker thought fit to Keep 
. filent) Preclare Buchananus,. Pſal. xlv. Cor micat,—— non tam 
bene alu Foete,.1dem" conati. By the alii Poete, (for he doth 
not ſay omnes ulii) it is Probable. he means Eabanus Heſſur and 
Bea, whom he mentions: elſewhere in his Notes, and not Jabs 
ſlun, whom he nowhere mentions in all his Notes: 
But have we no Evidence that Fauus Brea are 1 
Dr. Johnſton' s Paraphraſe? Yes indeed. If the Remarker had been 
pleated to look into the Teſtimonies. of Pr. FJuunſton. publiſſied in 


my Collection, (which he, ſo much blinded to Buchanan, ſcems to 


—— in eternal Siſence) and if he has any Faith to give 
9 D. Hoog ſtratan, hell plainly ſee that Brouthuſius was charmed 


with Fohnſton's neat Conciſeneis, and that he thought John 
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—_ moſt hl not * for the Ele- 


inithiq Veit here A 1 a. ae 10 Thoſ 
\chuMire;\ not eruttare,' a buhling up as 4 Fouti- | 


* Grete; Did. Sthindferi 
Lexicon in vocem Werle ee eee 40 chat Buc hamau, 


ich herſays Horaceuſes never ſaw it, nor can I ſind it in any 
edition of Noruce Which I have. He has indeed/rudfetur ver ſus, 
Art. Poet; 45. but ructo the Active came nearer to the e 
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ments. Hus es ans Words 
Captus ſtirs; conriunitute, . d 
2 vriliratis, que exigit ut i doleſdentis ” 
elegantiam Romani ſermonis &- —.—— affockot letfionique 
 bonorum ſeriptorum aſſus ſcat. Sed etiam piot atem fideliter im. 
bibut. Is not here the learned Broulhuſius' s. Rurhiortry for read- 
ing Dr. Johnſton s Paraphale in the Schools, which no Doubt will 
have far more Weight Wich the General Aſſembly of the Kirk: of 
Scotland, than all the mr $ "ſg Ne we che don- 


22 aii e ER el 1113 IL 
Wente esd, „. 200 to except againlt ſome ſtta age 
out of the way Words, as ie calls chem uſed b y Johnſton; via. 7 
hu, ſeminium, lerna, combinans, ee ſegrex, pi- 
Ari x, æviternus, nomenclatura. How far juſt his Exceptions are, 
the intelligent Reader may judge by the following Authorities. 
Dypbus pro ſuperbid & mentis elatione, is uſed. by Aruobius, 
lib. ii. p. 53 Fultis hominis iſtum typhum ſupertiliumgue depuners, 
Ib. p. 63. Typham & arroguntiam frungere. And Aer 
r Auguſtin.” de civ. D. xi, 12. Societas tumens typho, &c. 
Seminium is uſed by Lucret. III. 742. Triſte leonum ſeminium 
ibid. 746. 6 764. Plaut. Ampb. iv. 3. 15. Anguineo. ſtminio, 
Mil. Glor. iv. 2. 68. Varro de Re N. ii. 3. de ſeminio dico eauem, 
Id. 2. 6. E quo ſeminio procuravi * Ibid. Bono feminio; 
and by Columella, 2. 1. Quo, unt Hminio Sr ent em N 
Ibid. Latentibus ſeminiis. 
As to the Lake Lernua and Hydra the Leratan Serpent Nain by | 
Hercules), what Boy at School is ignorant of the Story? Hath he 
not the Pantheon, or ſome ſuch Book of Mythology; when he be- 
gins to read Ovid's Met. or Vir "Fo who repeat the Story ſo oft. 
Met. I. 597. ix. 69. 130, &c. nu. vi. 387. Bellua —— hor- 
rendum ſtridens.' Ibid. 804. viii. 300. xii. 518, Sc. Why muſt he 
have Recourſe to the Greet Authors, or Era ſinuss Chiliads, to 
underſtand this Story As to the Phraſe, Lerna malorum, it is 
proverbial, and, in my 8 very ſignificant, equivalent to Ci- 
cero's Ilias malorum, ad Attic. Tanta malorum impendet 
-#lias. If after all the en ſhall ſtill think it not ſo owt to 
295 e 1 humbly: Nani may: be 


— '' 


* 8 


Vell as Eunnesidto, or the Furies uſed: P/al. ler 
and ſome other Words and Phraſes uſed by him elſewhere in his 
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Palms, Cerealia munera, Olympus, Tartarts, Amphitrite, Phe- 
Sus, Stygia compede, Hymenznus, Aſtræa, Centimano Giganti. 


or Hundred handed Gyants, &c. © 

.  Combinans is uſed by Sidonius, 5 ix. 8. Ob ſequia combinans 
aumeris equata non meritis, and Auguſt. conf. 8. 6. Forte com. 
inati ſpatiab antun. 5 | „ 
_ Sequeſtratus is uſed by Macrob. Saturn. vii. 11. Sequeſtrata 
werecundia. Ammian. xx. 7. Fequeſtratæ ſolicitudines bellice. 


What did the Jer know of the heatheniſh Furies, &. tygian Lale, 


4» 


gueſtraretar apud ſigna. Tertul. de reſur. Corpora medicata con. 
dimentis ſepulture Mauſoleis & monumentis ſequeſtrantur.  - 


Id. xviii. I. Seger ira. Veget. II. 20. Dimidia pars ſe- 
2 


.  Segrex is uſed. by Seneca de Ben. iv. 18. Segrege vita. Pru- 


dentius, Ham. 803. Segrege forma. Ib. 66. Segrege regno. Id. 
Cath. 7. 28. Heliam ſegregem. Sidon. Ep. 9. Cronates ſitu [e- 
... 405, ODT Day 26. eo L 3 „ 
- Siftrix is frequently uſed by Cicero in Arato 178, Sc. Fera pi- 
firix, 140. Neptunia piſtrix, 440. Ceruleæ piftricis, 275. Flor. 
III. 5. 16. Marina piſtrix. Germ. Cæſar. Sguamigeræ piſtris. 
AAuyviternus, idem quod æternus, Varro de L. L. 5. 2. Id. ap. 
Priſc. Per eviternam hominum domum tellurem propero gradum, 
Ennius, Aviternum Fovem. Apul. de Deo Socratis, p. 43 Prorſus 
retro evitern Di. . 75 N 
Nomenclatura is uſed by Pliny, pref. lib. 3. Nomenclatura 
mundi rerumque nature.” Id. II. 7. Celeſtem nomenclaturam. 
From the Authorities above adduced, the learned Reader may 
obſerye, that of all the above Words uſed by Fohuſton, excepted a- 
# us by the Remarker, there is not any one of them entirely de- 


ſtitute of Authority; that ſome of them are uſed by the pareſt of 


the Latin Authors in the golden Age, Varro, Columella and Cice- 
70, and that thoſe few, which are not ſupported but by the Authori- 
ty of later Ages, can be out- balanced by a far greater Number of 


ſuch Words uſed by Buchanan himſelf, as we have obſerved above, 
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The Remarker at laſt in his penult Page comes to diſpute the 


Truth of what I had advanced in my Preface to the Schoolmaſters, 
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vis. That I had the concurring Sentiments of ſome reſpect 
learned Men, particularly Profeſſor Steuurt, Profeſſor 


* 


Ler and Mr. 


FF Thomas Ruddiman to iu 225 my Opinion on this Head; not in- 


deed as the Remarker ſtill moſt falſely and maliciouſly alledges, 
That Johnſton ſhould be received into the Schools in ROOM of 
Buchanan, but that Fohuſton's Paraphraſe was in their Opinion proper 
to be taught in Schools BEFORE eee as being more plain and eaſy. 
This they unanimouſly did, do, and will declare to any who are doubt- 
ful of the Truth of it, to have been and yet to be their conſtant and 
fixed Opinion, even after they have read all the critical Remarks 
offered to the contrary And for uncontroverted Evidence of this 
Fact, becauſe the Remarker is fo great an Unbeliever in this Point. 
I have ſubjoin d, in the Appendix, a true Copy of Mr. Ruddiman s 
joint Declaration with Profeſſors Steuart and Ker of their Opinion 
on th is Head, the Original whereof, ſubſcribed by all their Hands, 
is in my Cuſtody, which any who doubts may ſee. Now ſince 
Mr. Ruddiman hath given his Opinion for me, and that ſolemnly, 
firſt to the Committee of the General Aſſembly, and then under his 
own Hand-writing,, I hope the Remarker and his Adherents, for 
whom he ſo 5 1 promiſes, will ſnow that Regard to Mr. 
Ruddiman s Opinion he profeſſes: But I'm afraid, notwithſtanding - 
of our new Sumpſimus, the Remarker (ſuch is the Ingenuity of his. 
Profeſſions) will {till cleaye to his old Mumpſimus. After what is 
above ſaid, it plainly appears how unjuſt, injurious and falſe it was 
in the Remarker to conclude his Letter thus, That it is alſolutely 
without Ground what the Publiſber has ſo confidently aſſerted. 
that ever Mr. Ruddiman was of his Opinion in the Matten. 
Here I think my {elf juſtly founded in an Action of Injures againſt 
the Remarker before the Commiſſaries, for ſuch open Calumny and 
Before I conclude, I cannot but obſerve the Remarker's: Conduct 
towards Profeſſors Stewart and Ker : I am certainly informed nei - 
ther of theſe Gentlemen ever gave him any juſt Offence, but on the 
. contrary diſtinguiſhed their Regard to him, and that, as ſome thought, 
too much. Ir might have therefore been en that in good 
Manners he ſhould have acquainted thoſe Gentlemen before he had 
ubliſhed-any thing on this Head, with reſpect to their Opinion and 


Performances, before he had reprobated both their Teſtima- 
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As to Mr. Steuart, it is well known that beſides his unconteſted 
Skill in his own Profeſſion, he has a very good Taſte of the Belles 
Lettres, has a great many Vears paſt been a generous Promoter of 
Learning, and every thing ee for the Honour of his own. 
Country, and has been particularly uſeful in giving proper Aſſiſtance 
from a good Collection of curious Books in his own private Libra- 
ry, which, amongſt others, the late Editors of Buchanan's Plalms 
1737 acknowledge. Notwithſtanding all this, our Remarker is plea- 
ſed to reprobate his Teſtimony and to tell us, That he thinks 
the Schoolmaſters are NOW ATS concerned to regard his Advice. 
Vet I think the contrary, and am perſwaded that a great many 
Schoolmaſters through the Country will pay a greater Deference to 
Profeſſor Steuart, their honeſt old Maſter, his Opinion, than to this 
new Dictator. As to his Hear- ſay Story about reading Caſtalio in 
the Schools, and that Caſtalio was an Arminian; It is not alledged 
that either Mr. Ker or Mr. Ruddiman ſaid fo, and as to Mr. 
Freuart he refuſes it too, and wonders how it could be ſaid by any 

Perſon that Caſtalio was an Arminian, ſince Arminius was only 
three Vears old when Caſtalio died. Sure Arminius muſt needs 
have been a very young Author, if he broach'd Doctrines when — 
three Years old. The picking up of this Hear. ſay Story, or any | 1 
ſuch, dropt by a Gentleman with Freedom, and clapping it into | 
Print, is another Specimen of the Remarker's Temper and good 
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Let us next conſider his Reaſons for reprobating Mr. Xer's Te. 4 
Nimony ; not the fame, to be fure, which he offers againſt Mr. "1 


Steuart, ſince the Latin is Mr. Ker's particular Profeſſion. He 

Sar, ſays he, too much intereſted in the Afﬀair that his Advice 
ſhould be followed, as having nndertaken for the Impreſſion of 
Johnſton, and having his own Paraphraſe of the Song bound 4 | 
with it, even in that Copy deſign'd for the Schools. It is well 
known that Mr. Ker's Intereſt in this Matter is as little as Mr. 
Stewart's or Mr. Ruddiman's, he having propoſed no more Ad- 
vantage by it than theſe other Gentlemen, vi. nothing but the 
Satisfaction of doing Juſtice to the Memory and Performances of 
the juftly admir'd Dr. Fohnflox, the learn'd and pious Mr. Boyd of 
Trochrig, and ſome others of their own Country, whoſe Works 
were like to be entirely buried 4 home, while they were n es 
2 e | ; 4 2 | An 
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Os Buſts and ſtriking Medals in honour of ſome of them. But here 1 : 


muſt acquaint the Reader, that for ſome time bygone, ever ſince all 
the Copies of Mr. Ker's Canticum Solomonts have been ſold, Mr. 
Ker has been ſolicited by ſome eminent Schoolmaſters who taught 
his Paraphraſe, to caſt off a ſecond Impreſſion thereof; which no 
doubt he could eaſily have done, and thereby might have made 
ſome ſmall Gain to himſelf: yet he chooſed a 0 generouſly to al- 

low me any ſmall Profit which could be made that way. But here 1 
can with far greater Juſtice retort on the Remarker, that he was too 
much intereſted in the late Impreſſion of Buchauau's Pſalms, and 
has a good Number of Copies of the little Edition on his Hands as 

yet, that he was afraid that the teaching of Johnſton in Schools 
de interfere with the Sale of his Copies for his -own private 
Pocket. This touches his Copyhold. Hence all Philo- Buchana- 
475 s Zeal againſt Dr. Jabullon; whence he had a better Title to 
have aſſumed the Name of Philarg .yros or Philautos than, of Phi. 
ta-Buchananus.. . 

Aſter this the Remarker pro ceeds, by ſeveral Wende s, to Live. 
an indirect Thruſt, or, to uſe his own Words, a Side-blow at Mr. 
Ker's Paraphraſe of Cauticum Solomonis, as if it did not deſerve +, 
Reading, or atleaſt a ſecond Impreſſion, Sc. With what View, ſays 
he, this was done, the "Publ, er beſt knows. If it was not de- 
ſien'd to be read, but offered as a Specimen of Mr. Ker's- poeti- 
cal Genius, the learned World knew that already, &c. All which, 
if he had pleaſed, he might have ſpared,” for ſeveral very good Rea- 
. ſons. Doth he not know that Mr. Ker's Paraphraſe, when publiſh- 
ed. about fourteen Years ago, met with the general Approbation of 
che beſt Judges in his native Country and in Haag too, and was 
frankly received into a 00d many Schools in Scotland, without a- 

ny further Recommendation indeed than what it carried with itſelf, 
ſome of which Schools were of greater Eminence than that of which 
the Remarker is the Head, and the Maſters of as diſtinguiſhed a” 
Character both for Abilities and ſucceſsful. teaching of Youth as ever 
Philo- Buchananns can probably arrive at, although they never 
wrote Criticiſms on Buchanan or Dr. Fohnfton.” Mr. Ker could 
roduce ſufficient Vouchers of what I have ſaid from Teſtimonies of 


. Men both in South and Nr Britain, doch in Proſe a 
. 2 | Ve . 


2 o 99 2 * . — * 1 e 2 - 9 28 © : CD _—_— SY ” _ * * 
5 ary LT 2 : ww os 4 < 
{ 2 9 5 | 0 2 8 8 4 a : 
: : i 4 : 
— # +. > * . S - ” 2 


. * * * 


: . 0 3 1 ; of : 7 "i * N 
. 0 t # ; . Tr SER 1738 K 
6 2 4 ns EET 
— - . 83 3 2 
5 1 3 ä | . | ä 
2» 12 . A a F* . 3 $7 * SW — CRT 
N » 4 5 * * > » * LY *. — * 3 4 *$: * . 2 5 8 ” "YL *. * 1 * i 
* 4 a 5 " — 1 * 0 * . » q - 4 % 2% * * = "5 ro — 
Verſe, h have been lying dormant by him theſe 75 1 
; 3 - c * * 1 e % . 4 5 » , = I 9 . 4 % ; 4 * 6 
V . i N ö % 32 x is 
* * 1 
* 2 5 « 
8 


paſt, and which I inclined to have publiſned in my late Collection, 
Pe his Modeſty allowed me. He was not ſo vain and fondly am- 
bitious of Fame as Philo- Buchanauus was, who HIMSELF publiſned 
Teſtimonies of HIMSELF for his own Performances in Manuſcript, 
before ever he had publiſhed them to the World, and that with the 
higheſt Encomiums of unuſual Elegance and Learning. See Patriot, 
Ns. VI. I ſend ou a few Paſſages from a Pamphlet not yet pub. 


4 
* 
* 


liſbed. Since the Pamphlet was not then publiſhed, tis plain that 
either Philo- Buchananus himſelf, or, which is much the ſame, a 
Friend of his by his Allowance, was the Writer of this high Pane- 
rricx. Here is indeed T n before the Victory. But Boaſt- 
= 15 more ſuitable when we put off, than what we put on our Ar- 
eie i of Don 30; 5 
But another Reaſon why he might have ſpared his Junuendo's con- 
cerning Mr. Ker's Canticum, is this, It is well known Mr. Ker, 
ever ſince he was acquainted with the Remarker, had been his very _ 
od Friend, yea, by warmly eſpouſing his Intereſt; had diſobliged 
ome others. If he had any Criticiſms on his Performances to offer, 
would it not have been more agreeable to all Rules, to have appriſ- 
ed his Friend of them, than thus in a publick Manner make this in- 
direct Attack? Will not this give Ground to ſuſpect, that he is ful- 
ly reſolved to renounce all Friendſhip with his Friend, without any 
Manner of Provocation ſo much as alledged? May not his Friend 
fy, ee e e. ann ng oth 17 
Moreover, he who regrets the Decay of Latin Poetry thoſe hun- 
dred Years paſt, might he not at leaſt have commended Mr. Ker's 
Attempt to revive this decayed Exerciſe in his Native Country, al- 
though the Performance had not altogether Py his nice Taſte? 
Dt deſint wires; tamen eft laudanda voluntas. . 
T wiſh this new Critick would alſo mind that of the Poet, 
Carpere vel noli NOSTRA vel ede TUA. 


When I make a Compariſon betwixt Dr. Johnſton's Paraphraſe 

and Mr. Ker's in my Preface, Cum 0b carminis elegantiam, ſiqui- 
dem poſt Fonſtonianam paraphraſin aliarum omnium jure merito 
longe elegantiſſima habeatur, he doth not fairly repreſent my Mean- 
ing in theſe Words; he himſelf frankly tells us that it is better than 
Mr. Ker's,” by which abrupt Manner of ſpeaking ſome DICER 
. 1 | iS cemg 


| ſeems to be carried along, which I did not in the leaſt-intend ; and 


now he muſt allow me to explain myſelf a little more fully. 
Some may like one Poet better than another without diſeſteeming 


either, juſt as ſome like Virgil, ſome Horace, according to their 
different Taſtes, but eſteem both; ſo that when I ſaid, that, next to 


Fohnſton, I liked Mr. Ker's Paraphraſe better than any other I had 
ſeen, I meant no Diſreſpect, on the contrary, I have read and taught 
it with Pleaſure. I like his Choriambics much; his Elegiacs are 
ſoft and eaſy. When one compares his ſecond Chapter with John 


ſton's ſecond, where the Compariſon only can be juſtly inſtituted, . 


the ſame Kind of Verſe being there uſed by both, he would be doubt- 
ful which to prefer; and, I'm well informed, ſome very good Judges 
have given the Preference to Mr. Ker's. The Remarker may alſo 
obſerve, that with Reſpect to Cloſeneſs to the original Hebrew, I 
did not prefer Fohnſton's to Mr. Ker's; and I have good Ground to 
believe that the Preference on this Head is due to Mr. Ker. But 
this I ſubmit to skill Hebreans, particularly to the learned Au- 
thors of the celebrated *Onzver ſal or, who eſteem this a great 
Excellence in Paraphraſes of the ſacred Scriptures. 
He next aſſures me with a dictatorial Air, (MethinksT ſee him ſnak 
ing his Ferula over my Head!) that neither Dr. FJohnſtous nor Mr. 
er's Paraphraſe of the Song will be taught by him or any Schoolma- 
ſters of his Acquaintance. Doth he not know that Mr. Ruddiman, be- 
ſides the Quarto Edition of Dr. Fohnſton's Canticum 1709, publiſhed | 


ſoon after another Edition in Duodecimo for the Uſe of Schools, at 
the Importunity of ſome Schoolmaſters ? I have already told, thatſome- _ 


time bygone, ſince the Copies of Mr. Ker's Canticum were all fold: 


off, he has been ſollicited by ſome Schoolmaſters, and thoſe of Di- 

ſtinction too, to make a new Impreſſion, and have promiſed to en- 
courage it ſtill; ſo that I can aſſure him on good Grounds, that both 

Dr. John ſton's Paraphraſe and Mr. Ker will be read in Schools, 


without any Recommendation indeed from Church Judicatories, 
(which was never asked, as appears by my Petition in the Appen- 
dix, though falſely affirmed by the Remarker, p. 2.) as they have 
been, whatever he or his Acquaintances do or can do; and I per- 
twade myſelf they will both be read by Poſterity with Approbation, 
when there ſhall be no Memorial of Philo-Buchauanus's critical Re- 


* 


As to his profane and ſcandalous Compariſon of the Divine Song 
f Songs, with Ovid de arte amandi, and de remedio amoris, and 
that he and his Fellow Schoolmaſters would teach the former for a 


facred Leſſon (abſit blaſphemia!) no more than the latter, is moſt 


ſurprizing, nay ſhocking, not dropping raſhly from the Mouth, but 
de 2 rg the of of a Chin Inſtitutor of Youth. How 
bold is he to pour ſuch Contempt on any Part of the ſacred Canon? 
The preſent Age abounds too much with Infidelity already, and 
Wants to have bad Principles corrected in their Youth, not inſtilled - 
into them by their Maſters. Ay! but he has a Salvo for this, T 
far from comparing that Divine Poem with any humane Com- 
poſure. But by this he doth not mend the Matter; tis juſt as if 
I ſhould rudely break one's Head, without the leaſt Provocation, and 
then fay to him, I ask you Pardon, Sir, I did not deſign to break 
Your Head: So after he has compared Solomou's Divine Song, with 
Ovid's profane laſcivious Pieces, he tells you, indeed I have not 
compared them. Perhaps he will have another Evaſion, and fay, 
tis not Solomon's Song, but Fohnſton's and Ker's Paraphraſes I 
compare with Ovid's looſe Pieces; but this makes nothing for his 
Purpoſe either; for it is the Subject of Solomon's Song paraphraſed b 
John ſton and Ker, and the Subject of Ovid de arte amand; and de 
remedio amoris, not the Language which is ſpoken of in the above 
inſtituted Compariſon. Surely for Language he might as well read 
Ovid de arte amandi and de remedio amoris, as Ovid's Epiſtles, 
and that too for the Subject in ſome of them. Ay! but he tells you, 
That he and his Party have good Reaſon for it, from the Cuſtom of 
the ancient Fews/ Church, not allowing any under thirty Years of 
Age to read the Song. But are Chriſtians now tied to every Law 
or Cuſtom of the Fews? No ſurely. And if he be for a Prohibiti- 
on taking place againſt reading Solomon's Song in Latin, why thould 
he not be againſt reling it in Eugliſb too? Why ſhould he ſuffer 
His Children to make ule of a Bible in which the Eugliſh Song is, 
till they be thirty Years old ? So that we muſt have two Sets of 
Bibles, one for thoſe below, and another for thoſe above thirty. And 
if this zealous Reformer once began this Piece of Reformation, and 
furniſhed us with an Index expurgatorius of the Holy Scriptures, 
I m afraid he would not ſtop there. Why might not the Divine E- 
pithalamium, F.ſal. xly, and a great many Paſſages both of = 


waumbly ſubmit to the Reverend Judicatories of the Church, and 
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ES = V. 23. Rev. 19. 5. Xi. 2. and xxii. 17. with many others, be all 
Te Expunged the Sacred Cannon, as [remaining a ſimilar Subject with 
Solomon's Song, 1 not. fit to be read by thoſe under thirty. All this I moſt 


not but they will take care to inflict 7 Cenſures on this De- 

to propagate ſuch cor- 
i __” . dangerous Principles, to the Diſhonour of God and his 
E: Chur 9 therefore his own Kirk ſeſſion will take Notice of 


im in 2 fi Place, and lay the Matter before the Presbytery of 


E To che Bounds. Tis enough for me that I inſiſt againſt him before the 


Civil Judges, as I ſaid, for open Calumny and Defamation. I am 
ſure, if the Remarker lived within the Synod of Aberdeen, Who 
we Mr. Ker publick Thanks for his Performance on the Song o 
ange, he would not paſs without Cenſure for chis oy. thrown 
upon a..Part of the Sacred Canon. 


if : What follows in this laſt Parabriph with reſpect to Mr. Radi. 


5 man's Uſefulneſs in p; omoting Letters in his native Country, I moſt 
y Agree, to. But this honeſt Gentleman, for 

whom he profeſſes ſuch. Regard, muſt not pals without an Innuen do 

more than Profeſſors Stewart and Ker, viz. Although- he believed 
Him to be of a\contrary Opinion to the Publiſher, yet he thinks 
that poſſibly he could connive a little, and countenance him in 
private, jo as to get his thouſand Copies of Johnſton ſold off. An 
AR Im perſuaded no Man but one of che Remarker s 7 

exion would preſume to make. 

And thus, I hope, I have to the Cenwäion bf the N Readed, 
fully vindicated Dr. Johnſton from all the Exceptions offered a- 
gainſt him by the Remarker, as alſo. Profeſſors Steuart and Ker 
from the unjuſt and uncivil Exceptions made againſt them. What 
now remains, is to vindicate my ſelf from the injurious Calumnies 

cCaſt upon me in the firſt twelve Pages of his ſcurrilous Letter; 
- which ſhall, I hope, ſhortly meet with proper Anſwers. And this 
Mall ſuffice at preſent from Philo-Fonſtonus, and eee pe 
a too in a Saber. 12 much mare; | 
n on 055 PutLaLeraes. | { 
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5 ger 10N of Willis iam Lauder Teacher of C Human in rel? 


| 7 WAP: our Petitioner having, with his: utmoſt ce and Diligence, | 
wich the' Advice and Aſſiſtance of ſeveral Perſons of Learning in re 

1 Place, a Nr. Robert Steuart Profeſſor of Natural Philoſophy yx 
in ol Wee of Edinburgh, Mr. Fobn Ker Profeſſor of Humanity there, | 
Mr. Thomas Ruddiman Keeper of the Lawyers Library at Edinburgh, and o- f 
. thers, repared a moſt beautiful and correct Edition of Pr. Arthur Job-. 

flon's araphraſe of the Pſalms of David in Latin Verſe, together with the Ef 

ate Reverend and Learned Mr. Robert Boyd. of Yocbrig, ometime one of «IM 
the Minifters of this Church, ank formerly F. neipak of the Univerſity of this £6.80 
City, a Perſon eminent both for his Skill in Divinity and Poetry, his Heras- | 
Tom 2 Chriftiana, or à Poem comprehending, in a Century of Sapphic Sxan- 
24's, almôſt the Whole Sum and Subſtance of Chriſtian Religion, (which 
Poem uſed formerly to be taught i in the publick Grammar-ſchools of this 
Kin dom) together Wirk ſome other Poems in Latin Verſe alſo on ſacred 
Subjects: And*your Petitioner being credibly informed, that the foreſaid Pa- 
raphra aſe of the” Alms of Dudid in 7d Verſe, by our celebrated Country- 
man Df. John Mon, is taught all Holland over, \\ both-i in Schools and Univerli- 
ties there, your Petitioner therefore is humbly of Opinion, chat the Doctor's 
Paraphra e the, Honour of being taught publickly in the Grammar- 
Teh do the Age rs Native Country, as-a ſacred Leflony-as well as 
abrdad; 2 Petitibner is ſtill the more induced to think ſo, as the 
Tranfiti n on Fe wx the eaſy Proſe of Ca/alio's ſacred Dialogues, to 


e difficu fe pf FE Countryman George Biicbanan his incompa- 
"a le eee of the en both too great and ſudden at onee to be 
 Intirel; oved Bn Whie Jet has been the common Practice of moſt 
Sehoots* Oe chi: rto: Wherefore your Petitioner, in all Hu- 
i to s om refer | it to the ſerious Conſiderstion of the 1:48 
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e a 2 ee 906 an a Me 
mbers to converſe with the Gentlemen above mention- 
$i ut the Expediegcy, hof reachir '7 a 

| together with the Reverend Mr. Boyd of Thoc | = as 
a facred Leſſon in the Schools of this K in gdom; no Tranflaor hardly whar= 
ever having done more ſuſtice to that 1550 Book of the Pſalms, by faithful- 


"gs IV exhibiting the true Senſe Abd egancy of the original Hebrew, and that 
£09 without. either, adding ton ar detrafting from the facred Text, or qo” put 


ting his own Gloſſes and Interpretations on difficult or ambiguous Paſſages, 


5 than Dr. Jahaſſon; which extraordinary Character is heſtowed on the Do- 
_ Qor's Tranſlation by che very Learned and Judicious Authors of the Univer- 


| 400 Hiſfory, as may be ſeen either in that Book itſelf, or ade Nane faich- 
| er 


fully excerpted our of f it, and prefixed, amongft ſever ſimonies and 


| Vouchers of our Author's ſingular Merit, to e Edition of the Doctors Pa- 


raphraſe of the Pſalms publiſhed by your Petitioner; but mote eſpecially, as 


no other Book whatever is either oe calculated for infuſing proper 
ments of true Chriſtian Piet ty into the tender Minds: of ſtudious Vouth, than 


the Pſalms of that holy and; Prophet David, as containing a Compend 
of all Religion, and . — 4 and 1 thfully e Latin. Verle by 
our Author; and ee as no Book can Bow 2 5 ſuited for Pavi 0 87 

Way, for a full and per feet Underitanding of Buchanar's more ma ly obs 


_ Iublime but difficult 1 Any than it; which very End ſeems to 08 


been, if not the only, yet one of the princip pal Motives which induced the 
Poctor to labour on that Subject, (as he 1s, e hes cc LT us himſelf i in 
bis Rat, Norm: to che Reager) in n e has um Ad 


"y "Moy it bee Pleaſe the Vancrable Aſombly, 5 as 4 „ His 10 SQ, 
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| 60 qauuire more ſeriouſly into the abope P ropo/ition,. and to; enjoin the Committee : 
 /v114;  afterwards-to, report to he Commiſſion, their 1 A ee and in 
e the Conmities and Conmiſion their beings; 
ae with! tbe Negſonab lencſs f the Propoſal. fo rinſe the; 


SURE ation, [atiſ- 
mon im. 

„ wediately to grant 4 Recommendation, for. teaching th the Doron S Para Pra 75 
10 all, the.Schoolmaſters within the Ringuom, who, Polit think ft to uſe the 


ame, for which Recommendation. Precegents are not. ae in Ms. Lurch 


1 m femilar Caſes; © 
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